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STUDIA MINORA FACULTATIS PHILOSOPHICAE UNIVERSITATIS BRUNENSIS

A 20, 1972

RECENZE-REFERATY—-ZPRAVY

Ladislav Hosik — Rudolf Srimek: Misinf jména na Moravé a ve Slezsku I, A — L,
Academia, _Praha 1970, 574 str.

Prvni polovina dila Mistni jména na Morav8 a ve Slezsku uf vySla tiskem. Je to
rogramovy prot¢jsek rozsihlé price Mistni jména v Cechdch, kterou po smrti Antonina
rolouse dokonéili Jan Svoboda a Vladimir Smilauer. Dvojice moravskych autord — znimy

badatel v historické toponomastice Ladislav Hosik a lingvista dialektologického Skolent
Rudolf Sr4émek — shromé%dila a zpracovala obdobny materiél jako Profous: charakteristiku
a lokalizaci sidli¥t, historické doklady mistnich jmen, piisluinost sidli3t k feudélpim
celkim, udaje o nirodnosti obyvatel, lidové podoby mistnich jmen a odvozenin, déle
etymologie mistnich jmen a konené idaje o nejdileZitéjsich pomistnich jménech vyskytu-
jicich se na uzemi obci. Dik dimyslngjsi grafické Gpravé a hlavné struéngjsi formulaci
a tspornéj§imu zplsobu citace materidlu je jejich heslo prehledn&jdi, neZ je tomu
u Profouse, i kdyZ de facto pfinéd$i vice materidlu (navic proti Profousovi tidaje dialekto-
logické a nef'dﬁleiitéjéi jména pomistni). Snaha o velmi dsporné vyjadfovéni zpisobuje
ohdas anakoluty (viz napf. u hesla Cukmantl na str. 148), obecné vSak neni na ikor sro-
zumitelnosti. — Dialektologické ddaje, i kdy# nanejvy$ strutné, jsou u¥itefné vzhledem
k vyrazn&jgi nafeéni diferenciaci Moravy a Slezska ve srovméni s Cechami. Vitanym
zpisobem pomahaji vysvétlit osobitosti lidov§ch podob mistnich jmen, jeZ jsou dileZitou
soudésti dokladoveho materidlu. Lidové podoby semy jsou pak, stejné jako u Profouse
a jeho pokradovateld, svédectvim o spontdnnim, nenormovaném tzu aspoii pro posledni
dobu. — I nejriskantnéjdi t4st vykladd — etymologie mistnich jmen — je podle naSeho
soudu zvlidnuta stfidmé a spolehlivé. Jen na okraj poznamendvime, Ze vymezovAni
vyznamu zédkladovych apelativ uvddénim jejich némecﬁého ekvivalentu (koza ,,Ziege'),
i kdyZ ma tradici ve starsi literatufe, je dnes u% pfece jen anachronismem. _
Rozséhly a seriéznd zpracovany soubor historického. toponymického materiélu, jaky
predstavuje price Hosikova— Srdmkova, je vitanym vychodiskem pro dal¥i zkouméni
riizného druhu. Pro sledovéni nékterych jevit hldskoslovmého vyvoje, zejména v rané
dob&, ndm takovy material prokazuje neocenitelné sluzby 1prévé svou presnou lokalizaci.
Tak napiiklad i letmy pohled na nékterd jména dokladajici zménu g > h svéddi o tom,
o ve trindctém stoleti jsou feskd jména se zachovanym g zapsina ui pomérn& ziidka, ve
étrndctém stoleti jsou pak jednoznaind omezena jen na okraje tizemi, zejména oviem na
okraj severni. V tom se Hosikovo a Srdmkovo dilo dokonale shoduje s materidlem
Profousovym: ve Slezsku je g dolofeno v okoli Javornika, Albrechtic, Ostravy a Téfina,
v Cechdch pro Hradek nad Nisou, Hrddek nad Jizerou a pak pro okoli Plzné a Pra-
chatic. — Daéle i jeden z nahodile zachycenych dokladd na zmgnu g > h u Hosdka—
SrAmka (Hradczane 1126) je starsi nel jméno Bohuslaus, v historickych mluvnicich
tradované jako nejstarSi doklad (z r. 1169). Nejen moZnost v3estranné aplikace sneseného
"a vyloZeného materidlu, ale sim fakt, %e je tak dovriovano dile moderni koncepce, které
dohromady pokryje celou oblast naSeho ndrodniho jazyka, znamend vitany vklad pro
soudasnou bohemistiku (a pfirozené i pro historické véd}er.
‘ Dusan Slosar

-gﬁrio Wandruszke: Sprachen vergleichbar und unvergleichlich, Miinchen, R. Piper, 1969,
pages. . _

M. Wandruszka a déja publié plusieirs études comparatives basées sur des extraits des
textes littéraires et leurs traductions en plusieurs langues. Sa perspective difitre de celle



